
MASS SCHEDULE 

Tuesday - Friday:  9AM 

Saturday Vigil Mass:  5PM 

Sunday:  9:30 AM, 12 Noon Spanish 
For Mass Intention please call Parish Office  

a week in advance 
 

OFFICE HOURS 

Tuesday to Friday: 10:00 AM to 2:00 PM 
 
 

ADORATION OF THE BLESSED 

SACRAMENT 

First Friday of each month 

   After  9AM Mass, Benediction at Noon 
 

 

SACRAMENTS 
 

PLEASE NOTE: FOR BAPTISMS OR WEDDINGS, 

YOU MUST BE A PRACTICING CATHOLIC AND A 

MEMBER OF THE PARISH.  

 

Confessions 

Saturday: 4:30 - 4.50PM 

and after each daily Mass by request   

 

Baptism Pre-registration  

by email at stkevin100@gmail.com or  

call  the parish office . 
 

Marriage 

Contact the Parish Office at least six months 

before the expected wedding date.  

 
 

RELIGIOUS EDUCATION COORDINATOR 

SONIA AREVALO  
 

CCD 

Classes for First Communion and 

Confirmation  (English & Spanish) 
 

RCIA-RICA 

Rite of Christian Initiation of Adults  

Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 

 

ST. KEVIN PARISH 
 

704  Cortland  Avenue  

San Francisco, CA  94110 

Phone: 415 - 648 - 5751 

Website: www.stkevinsf.org  

Email: stkevin100@gmail.com 

 June 9, 2024 

JULY 28,2024  

 

       

   October 6, 2024 

October 13, 2024 

                      XXX DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO    October 27, 2024                               



Week of October 27-November 1 , 2024 

   Saturday October 26, 2024 

      5:00 PM   Roberto Ernesto Escobar (Bday)                                                                             

 Sunday October 27, 2024 

       9:30 AM  +  Primitiva ~ Pedro Halili, Sr.            

                                +  Olivia de Mejia                                                                          

             12:00 PM  + Osmin Lopez   

                                 Jannia Diaz (Bday)   

                                 Rafael Serrano (Bday)                                        

                               Monday October 28 2024 

NO MASS          

    Tuesday October 29 2024 

      9:00 AM    Abel Parrales (Accion de gracias) 

                                Wednesday October 30, 2024   

              9:00 AM  +  Placida Taganahan     

         Thursday October 31, 2024 

      9:00 AM  +  Saturnina M. Ramos                         

      Friday Nviembre 1, 2024 

     9:00 AM  +  Jose Oscar ~ Dina N. Rico 

                                +  L. James ~ Genevieve Andeson 

                                 +  Nathaniel J. Anderson 

Sunday October 20, 2024  

   1st Collection   

$1,726.00 

        2nd collection   

 $1,500.00 

             2nd Collection for next Sunday, Noviembre 3, 2024 
 

           St. Patrick Seminary 
 

Thank you for your faithful and generous 
contributions to St. Kevin Church.  

Gracias por su generosa contribución a la 
Iglesia San Kevin. 

Masses 9:00 AM English 
             7:00 PM Español 

CALENDAR OF UPCOMING EVENT  
~ CALENDARIO DE EVENTOS ~ 

Masses 5:00 PM English 

2024 NOVEMBER 

Fri 1 All Saints—Todos los Santos 

Sat 2 All Souls—Todos los fieles 
difuntos 

Sun 24 Christ the King—Cristo Rey 

Thu 28 Thanksgiving– Acción de Gra-
cias 

Primera Lectura ~ First Reading 
   

Jeremias 31, 7-9 ~ Jeremiah 
 

Salmo Responsorial 
Psalm 126 

 125, 1-2. 2-3. 4-5. 6 
 

Segunda Lectura ~ Second Reading 
  Hebreos 5, 1-6 ~ Hebrews 

 
Evangelio ~ Gospel 

Marcos 10. 46-52 ~ Mark 

Palabra de Dios 



 

GAN 

  
 

Not that good news! This year we are just at 49% of pledges and payments received to cover our 
AAA. This will be an unexpected expense that will have to be cover from our savings if the total 
amount is not reach. 
If you haven’t please give a contribution to the 2024 AA Apeal before the end of the year. 
¡No son buenas noticias! Este año, solo hemos recibido 49 % de las promesas y los pagos para cu-
brir nuestra AAA. Este será un gasto inesperado que tendremos que cubrir con nuestros ahorros si 
no alcanzamos el monto total. 
Si aún no lo ha hecho, haga una contribución a la Apelación de la AA del 2024 antes de fin de año. 

 
Confía en el llamado de Dios 

 
Jesús se dirige a Jerusalén, sabiendo que allí enfrentará 
rechazo. Ha estado hablando de su sacrificio venidero 
y de la necesidad de darlo todo por su misión. 
También llama a sus discípulos a hacer lo mismo. 

Bartimeo no solo recuperó la vista; eligió seguir a 
Jesús. Bartimeo tiene la fe y el coraje de dejar su 
manto y todo atrás para seguir a Jesús. 

Jesús le dijo a Bartimeo que siguiera su camino, pero 
él eligió seguir a Jesús en su lugar.  

Esto demuestra su total confianza y dedicación. 
Bartimeo nos enseña a seguir a Jesús sin importar el 
costo. 

El 30.º Domingo del Tiempo Ordinario, Año B, 
reflexionamos sobre nuestra propia voluntad de seguir 
a Jesús. ¿Estamos listos para dejar atrás nuestras viejas 
costumbres y confiar plenamente en Él? 

Las lecturas del 30.º Domingo del Tiempo Ordinario, 
Año B, nos recuerdan el amor y la misericordia de 
Dios. Nos muestran la importancia de la fe, la 
compasión y la confianza en Dios. Al reflexionar sobre 
estos temas, abramos nuestros corazones a la sanación 
y la guía de Dios. 

 
Trust in God’s Call 

 
Jesus is heading to Jerusalem, knowing He will 
face rejection there. He has been talking about His 
coming sacrifice and the need to give everything 
for His mission. He also calls His disciples to do 
the same.  

Bartimaeus did not just gain his sight; he chose to 
follow Jesus. Bartimaeus has the faith and courage 
to leave his cloak and everything behind to follow 
Jesus. Jesus told Bartimaeus to go his way, but he 
chose to follow Jesus instead.  

This shows his complete trust and dedication. 
Bartimaeus teaches us to follow Jesus no matter 
the cost.  

On the 30th Sunday in Ordinary Time Year B, we 
reflect on our own willingness to follow Jesus. Are 
we ready to leave behind our old ways and trust in 
Him fully?  

The 30th Sunday in Ordinary Time Year B 
readings remind us of God’s love and mercy. They 
show us the importance of faith, compassion, and 
trust in God. As we reflect on these themes, let us 
open our hearts to God’s healing and guidance. 

 



 

 

All Saints' Day is celebrated on November 1st., to 
remember and honor all the saints, examples for 
us to follow. 
We honor all saints, both known and unknown. 
This includes saints recognized by the Church and 
those who lived holy lives. All Saints' Day began 
in the early Church to honor all martyrs. Pope 
Gregory III set November 1st as the date in the 
8th century. 
All Saints' Day is a holy day of obligation. 
Catholics are required to attend Mass on this day. 
Why is All Saints' Day important to Catholics? 
All Saints' Day is important because it reminds us 
of our call to holiness. It helps us remember the 
saints and seek their help. 
Is All Saints' Day a Catholic-only holiday? No, 
All Saints' Day is celebrated by several Christian 
denominations, including the Catholic Church. 
What are the Mass readings for the Solemnity of 
All Saints? 
First Reading: Revelation 7:2-4, 9-14: Sealed and 
Saved 
Responsorial Psalm: Psalm 24: Seeking God's 
Face 
Second Reading: 1 John 3:1-3: Children of God 
Gospel: Matthew 5:1-12a: The Beatitudes 
Celebrating All Saints' Day helps us remember 
that we are all called to be saints. We can follow 
the example of the saints in our own lives. By 
being kind, loving, and faithful, we can grow in 
holiness. 

El Día de Todos los Santos se celebra el 1 de 
noviembre para recordar y honrar a todos los 
santos, ejemplos que debemos seguir. 
Honramos a todos los santos, tanto conocidos 
como desconocidos. Esto incluye a los santos 
reconocidos por la Iglesia y a aquellos que 
vivieron vidas santas. El Día de Todos los Santos 
comenzó en la Iglesia primitiva para honrar a 
todos los mártires. El Papa Gregorio III fijó el 1 de 
noviembre como la fecha en el siglo VIII. 
El Día de Todos los Santos es un día sagrado de 
obligación. Los católicos deben asistir a Misa en 
este día. ¿Por qué es importante el Día de Todos 
los Santos para los católicos? Porque nos recuerda 
nuestro llamado a la santidad. Nos ayuda a 
recordar a los santos y buscar su ayuda. 
¿El Día de Todos los Santos es un día festivo solo 
para católicos? No, se celebra en varias 
denominaciones cristianas. 
¿Cuáles son las lecturas de la Misa para la 
Solemnidad de Todos los Santos? 
Primera lectura: Apocalipsis 7,2-4.9-14: Sellados 
y salvados 
Salmo responsorial: Salmo 24: Buscando el rostro 
de Dios 
Segunda lectura: 1 Juan 3,1-3: Hijos de Dios 
Evangelio: Mateo 5,1-12a: Las Bienaventuranzas 
Celebrar el Día de Todos los Santos nos ayuda a 
recordar que todos estamos llamados a ser santos. 
Podemos seguir el ejemplo de los santos en 
nuestras propias vidas. Al ser amables, cariñosos y 
fieles, podemos crecer en santidad. 


